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Propositionens huvudsakliga innehall

I propositionen foreslés att riksdagen skall godkédnna det forslag till rads-
beslut som upprittats inom Europeiska unionen om inférande av ett antal
nya funktioner for Schengens informationssystem (SIS). Sverige har
ldmnat en parlamentarisk granskningsreservation mot radsbeslutet. Det
foreslagna radsbeslutet innehéller bl.a. bestimmelser om att ge Europol
och nationella medlemmar av Eurojust tillgang till delar av SIS och om,
att ytterligare kategorier av information skall kunna inforas i SIS. Saddana
kategorier dr uppgifter om stulna fartyg, flygplan, containrar och kredit-
kort, och uppgifter om vilket brott som en efterlyst person dr misstankt
for. Darutover innehaller beslutet vissa regler om lagring och, for att
kunna kontrollera om sdkningen i1 SIS é&r tillaten eller inte, registrering av
varje dverforing av personuppgifter i SIS. For att kunna genomftra rads-
beslutet kridvs vissa lagdndringar. I propositionen redovisas de lagdnd-
ringar som radsbeslutet kraver. Nagra konkreta forslag till andrad lag-
stiftning 1dggs dock inte fram i propositionen. Avsikten &r att regeringen
skall aterkomma till riksdagen med sédana forslag senare.
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1 Forslag till riksdagsbeslut Prop. 2004/05:37

Regeringen foreslar att riksdagen godkénner det inom Europeiska uni-
onen upprittade utkastet till radsbeslut om inférande av ett antal nya
funktioner f6r Schengens informationssystem, bland annat i kampen mot

terrorism.



2 Arendet och dess beredning

Den 4 juli 2002 presenterade Spanien ett forslag om att anta en radsfor-
ordning respektive radsbeslut om inférande av ett antal nya funktioner
for Schengens informationssystem, i synnerhet i kampen mot terrorism
(EGT C 160, 4.7.2002, s. 7). Syftet med forslaget var att, i enlighet med
artikel 66 1 Fordraget om uppréttande av Europeiska gemenskapen re-
spektive artiklarna 30.1 a och b, artikel 31 a och b samt artikel 34.2 ¢ i
Fordraget om Europeiska unionen, foresla att Schengens informations-
system (SIS) skulle utokas med vissa funktioner och att ge Europol och
nationella medlemmar av Eurojust tillgéng till delar av SIS.

Under senare delen av 2002 och borjan av 2003 behandlades initiativet
inom radet pd arbetsgruppsniva. Riksdagens EU-ndmnd informerades om
initiativet den 13 december 2002 infor rddets mote for rittsliga och inri-
kes fragor den 19-20 december 2002. Europaparlamentet yttrade sig 6ver
Spaniens initiativ den 17 december 2002 (A5-0436/2002). Vid moéte med
den stdndiga representationen i Coreper den 25 juni 2003 kvarstod nigra
mindre reservationer samt négra parlamentariska reservationer. Det rddde
di 1 princip politisk enighet om initiativet. Initiativet har dérefter inte
forts vidare till rddet utan aktualiserades ater under varen 2004. Radets
forordning om nya funktioner i SIS antogs av rédet for réttsliga och inri-
kes fragor den 29-30 april 2004.

Utkastet till rddsbeslutet i dess senaste lydelse pa svenska &r fogad till
denna proposition som bilaga 1. Textens sprakliga utformning har grans-
kats av EU:s s.k. juristlingvister. Ett corrigendum till rddsbeslutet bifogas
som bilaga 2. Promemorian om Sveriges antagande av radsbeslutet har
remissbehandlats och en forteckning Gver remissinstanserna bifogas som
bilaga 3. Sammanstdllning av remissyttrandena finns 1 &rendet
(Ju2004/7833/PO).

3 Bakgrund
3.1 Fragans tidigare behandling

Utvecklingen med att ta fram nista version av SIS pdgar och mot denna
bakgrund har det pa radsarbetsgruppsniva under lang tid diskuterats om
Schengens informationssystem bor tillféras nya funktioner. I juni 2002
presenterade Spanien tva forslag till réttsliga instrument — radsbeslut
respektive radsforordning — for att fordndra Schengenkonventionen och
infora vissa nya funktioner i SIS. D4 Schengens regelverk omfattar bade
EU:s forsta och tredje pelare dr det nodvandigt att upprétta tva rittsliga
instrument; en radsforordning for forslag relaterade till forsta pelaren och
ett radsbeslut for atgirder relaterade till tredje pelaren. Férordningen och
beslutet dr inte identiska, dd forslagen om #dndringar i Schengenkonven-
tionen hinfor sig till granskontrollen 1 forsta pelaren eller till polissamar-
betet i tredje pelaren eller till bAde och. Vissa av forslagen i radsbeslutet
kan komma att genomforas i nuvarande SIS medan andra forslag kom-
mer att genomforas i SIS II (kommande version av SIS) som for nirva-
rande héller pé att utvecklas.
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Eftersom forslaget till radsbeslut innebér vissa dndringar i Schengen-
konventionen, vilka kraver foljdandringar i den svenska lagen (2000:344)
om Schengens informationssystem, har Sverige anmilt en parlamentarisk
granskningsreservation.

Forslagen till rddsférordning respektive radsbeslut, som i princip var
fardigforhandlade i juni 2003, aktualiserades ater genom att radets juri-
diska avdelning under varen 2004 fiste delegationernas uppmirksamhet
pa att den 6vergangsperiod som avses i artikel 67 i EG-fordraget 16per ut
den 1 maj 2004. Dérefter kan inte rddet lingre anta réttsakter som grun-
dar sig pa artikel 66 i EG-fordraget (radsforordningar) i den méan ett initi-
ativ fran en medlemsstat ligger till grund for rittsakterna. Detta forhal-
lande giller inte motsvarande radsbeslut som fattas inom ramen for den
tredje pelaren.

Efter bombdaden 1 Madrid den 11 mars 2004 upprittade Europeiska
raddet en deklaration om bekdmpning av terrorism. I denna deklaration
riktar Europeiska rddet en uppmaning till radet att anta de atgédrder som
kravs for att utkastet till rddets forordning och utkastet till radets beslut
om inforande av nya funktioner for Schengens informationssystem skall
kunna trdda i kraft senast i juni 2004.

Radets forordning om nya funktioner i SIS antogs av radet for rittsliga
och inrikes frdgor den 29-30 april 2004.

3.2 Nérmare om radsbeslutsprocessen

Artikel 30.1 a och b i Férdraget om Europeiska unionen anger att de ge-
mensamma insatserna pa polissamarbetets omrade skall omfatta

a) operativt samarbete mellan de behoriga myndigheterna, inbegripet
polisen, tullen och andra specialiserade brottsbekdmpande organ i
medlemsstaterna for att forebygga, upptédcka och utreda brott,

b) insamling, lagring, bearbetning, analys och utbyte av relevant
information, inbegripet information som brottsbekdmpande organ
innehar, i synnerhet genom Europol, om rapporter om tvivelaktiga
ekonomiska transaktioner, under iakttagande av tillimpliga be-
stimmelser om skydd av personuppgifter.

Enligt artikel 31 a och b skall de gemensamma insatserna i det straff-

rattsliga samarbetet omfatta

a) underldttande och péaskyndande av samarbetet mellan behdoriga
ministerier och réttsliga eller likvirdiga myndigheter i medlems-
staterna, inbegripet, ndr detta visar sig vara lampligt, genom Euro-
just, nér det géiller réttsliga forfaranden och verkstillighet av beslut,

b) underldttande av utlimning mellan medlemsstaterna.

Artikel 34.2 c anger att radet (genom enhdlligt beslut pé initiativ av en
medlemsstat eller kommissionen) skall fatta beslut for alla andra dnda-
mal' som stimmer dverens med malen i denna avdelning, dock med ute-
slutande av tillndrmning av medlemsstaternas lagar och andra forfatt-
ningar. Dessa beslut skall vara bindande och skall inte ha direkt effekt;

15

alla andra dndamal” med hénsyn till artikel 34.2 a) gemensamma standpunkter och b)
rambeslut om tillndrmning av medlemsstaternas lagar och andra forfattningar.
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radet skall med kvalificerad majoritet besluta om atgidrder som dr nod-
vindiga for att genomfora dessa beslut pa unionsniva.

Som ndmnts under avsnitt 2 har Europaparlamentet den 17 december
2002 yttrat sig 6ver det ovan nimnda spanska initiativet (A5-0436/2002).

Det dr endast Sverige som har parlamentsreservation mot rddsbeslutet
och ddrmed omojliggor ett godkdnnande av radsbeslutet i radet. Radets
beslut forvéintas kunna antas nér riksdagen har godként rddsbeslutet och
den svenska parlamentsreservationen héavts. Medlemsstaterna skall dér-
efter genomfora bestimmelserna i radets beslut 1 enlighet med de tidsan-
givelser som anges i beslutet, efter det att beslutet har offentliggjorts 1
Europeiska unionens officiella tidning.

4 Innehéllet 1 det foreslagna radsbeslutet

4.1 Sammanfattning

Det foreslagna radsbeslutet syftar till att mojliggora infoérandet av ett an-
tal nya funktioner for Schengens informationssystem.

Det foreslagna radsbeslutet upptar forslagen till dndringar 1 1990 ars
Schengenkonvention (artikel 1) och reglerar nir bestimmelserna 1 be-
slutet far verkan (artikel 2).

I korthet innebér forslagen i rddsbeslutet foljande:

De nationella myndigheterna for utbyte av information “Sirene” om-
ndmns for att tydliggéra dessa myndigheters funktion. Sirene ansvarar
for att komplettera information som dr nddvéndig i samband med regi-
strering 1 SIS och for att informera inblandade myndigheter i samband
med traff.

Vad avser uppgifter som far registreras i SIS foreslds vissa mindre ju-
steringar; en mojlighet att registrera uppgifter om att en efterlyst person
har rymt och vilken brottstyp en person dr efterlyst for samt att en regi-
strerad persons fornamn far registreras, och, inte som tidigare, endast
initial pa andra fornamn &n tilltalsnamnet.

For spaningsdandamal (“hemlig Overvakning/sérskild kontroll”) skall
forutom, som tidigare, uppgifter om personer och fordon dven uppgifter
om fartyg, flygplan och containrar kunna registreras i SIS.

For spaningsdndamal kan for ndrvarande dven uppgifter registreras
som ror statens sidkerhet. Sddan registrering méste emellertid foregis av
radgorande med Ovriga medlemsstater. En forenkling av forfarandet fore-
slas genom att man endast kraver att ovriga medlemsstater informeras
vid denna typ av registrering.

Vid kontroll for spaningsdndamal far enligt nuvarande regler personer,
fordon och medférda foremal kontrolleras. Det foreslas att dven fartyg,
flygplan och containrar skall kunna kontrolleras for spaningsdndamal. |
regleringen av vilka kategorier av uppgifter som far registreras i SIS fo-
reslas att listan utdokas med registrerade fartyg och flygplan, industriell
utrustning, utombordsmotorer och containrar, uppehallstillstind och re-
sehandlingar, registreringsbevis och nummerskyltar f6r fordon och vir-
depapper och betalningsmedel, t.ex. checkar, kreditkort, obligationer och
aktier.
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For ndrvarande har granskontrollmyndigheter samt polis- och tullmyn-
digheter tillgang till SIS. I Sverige inkluderas dven Kustbevakningen i
denna upprikning. Det foreslds att d&ven nationella réttsliga myndigheter
skall kunna f2 tillging till SIS. I Sverige beror det &klagarmyndigheter.

Europol och nationella medlemmar av Eurojust foreslas fa tillgang till
vissa typer av registreringar i SIS.

For att kunna kontrollera om sokningen i SIS ér tillaten, skall alla
overforingar av personuppgifter registreras. For ndrvarande krdvs endast
att var tionde overforing registreras.

I Schengenkonventionen finns det regler om hur linge uppgifter i SIS
far lagras. Som tilldgg foreslas att det, 1 enlighet med nationell lagstift-
ning, 1 nationella register skall kunna gé att bevara uppgifterna langre.

I Sverige regleras anvidndningen av SIS 1 lagen (2000:344) om
Schengens informationssystem och forordningen (2000:836) om Scheng-
ens informationssystem. Som en foljd av @ndringarna i Schengenkon-
ventionen i enlighet med utkastet till rddsbeslut kommer det att krivas
vissa dndringar i de svenska bestdmmelserna. En ndrmare redogorelse for
behovet av ny lagstiftning ldmnas i avsnitt 6. Regeringen avser att ater-
komma till riksdagen med sddana forslag i senare sammanhang.

4.2 Ingressen

I ingressen till det foreslagna radsbeslutet anges att beslutet antas med
beaktande av dels Fordraget om Europeiska unionen, sérskilt artikel 30.1
a och b, artikel 31 a och b samt artikel 34.2c 1 detta, dels Konungariket
Spaniens initiativ, dels av Europaparlamentets yttrande.

Det framhélls att SIS utgor ett visentligt verktyg for tillimpningen av
bestimmelserna i Schengenregelverket som har inforlivats inom EU:s
ramar. Vidare framhalls att det har konstaterats ett behov av att infor
EU:s utvidgning utveckla en ny, andra generation av SIS (SIS II), som
gor det mojligt att infora nya funktioner med utnyttjande av den senaste
utvecklingen inom informationstekniken.

I ingressen ségs vidare att vissa av de nu foreslagna funktionerna kan
genomforas redan 1 nuvarande version av SIS, framst giller det att ge
tillgéng till vissa typer av uppgifter till Europol och nationella medlem-
mar av Eurojust, att utvidga kategorierna av forsvunna eller stulna fore-
mal och att registrera av dverforingar av personuppgifter.

I ingressen hidnvisas ocksd till slutsatserna fran Europeiska rddet i
Laeken den 14—15 december 2001 och i synnerhet slutsatserna 17 (sam-
arbete mellan specialiserade avdelningar for bekdmpande av terrorism)
och 43 (Eurojust och polissamarbete med avseende pad Europol). Det
hinvisas vidare till handlingsplanen av den 21 september 2001 mot terro-
rism dér det noteras ett behov av att forstirka SIS och forbittra dess ka-
pacitet.

Vidare sdgs i ingressen att bestimmelserna om tillgéng till uppgifter i
SIS for Europol och de nationella medlemmarna av Eurojust endast utgor
en forsta fas och paverkar inte de fortsatta diskussionerna om utvidgning
av denna mojlighet till andra bestimmelser i Schengenkonventionen.

Dérutover sdgs att dndringarna som skall géras i Schengenregelverket
bestdr av tva delar, detta beslut och en radsforordning som grundas pa
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artikel 66 1 Fordraget om upprittande av Europeiska gemenskapen. Is-
land, Norge, Forenade kungariket och Irland deltar ocksa i1 detta beslut
med beaktande av de protokoll som reglerar dessa ldnders respektive an-
slutning till Schengenregelverket.

4.3 Artikel 1

I artikel 1, punkterna 1-13, anges de fordndringar som foresls genomfo-
ras i 1990 ars Schengenkonvention. I den foljande redovisningen anges
under varje punkt nuvarande lydelse av Schengenkonventionen, atfoljd
av forslaget till forandring och en kommentar till vad forandringen inne-
bar.

4.3.1 Punkt 1 — tilléigg i artikel 92

Nuvarande artikel 92 i Schengenkonventionen

1. De avtalsslutande parterna skall uppritta och underhdlla ett gemen-
samt informationssystem, nedan kallat Schengens informationssystem,
som skall bestd av en nationell enhet for varje part och en teknisk stod-
funktion. Med hjélp av ett automatiskt sokningsforfarande skall varje
part genom Schengens informationssystem kunna fa rapporter om perso-
ner och foremél for granskontroller, undersdkningar och andra kontroller
som utfors av polis och tullmyndigheter inom landets grénser i 6verens-
stimmelse med nationell lagstiftning samt, vad betriaffar den sarskilt rap-
porterade grupp som avses i artikel 96, vid utfirdande av viseringar, up-
pehéllstillstind och handhavande av utlanningar inom ramen for tillamp-
ningen av bestimmelserna om rorlighet for personer i denna konvention.

2. I Schengens informationssystem skall varje avtalsslutande part for
egen rakning och pé eget ansvar uppritta och underhalla en nationell en-
het vars dataregister skall innehdlla uppgifter som &r identiska med upp-
gifterna i1 de dataregister som finns vid de 6vriga avtalsslutande parternas
nationella enheter; detta skall 4stadkommas med hjédlp av den tekniska
stodfunktionen. For att en sddan Overforing av uppgifter som avses i
punkt 3 skall kunna ske utan drojsmél och sa effektivt som mojligt skall
varje part, i samband med upprittandet av den nationella enheten, folja
gemensamt faststédllda protokoll och forfaranden vad giller den tekniska
stodfunktionen. Det nationella dataregistret hos var en och av parterna
skall kunna anvéndas for automatisk sokning pa varje avtalsslutande
parts territorium. Sokning i1 dataregister vid andra avtalsslutande parters
nationella enheter skall inte kunna goras.

3. De avtalsslutande parterna skall for gemensam ridkning och under ge-
mensamt ansvar uppritta och underhdlla den tekniska stodfunktionen i
Schengens informationssystem, for vilken Frankrike skall ha ansvaret;
detta stodsystem skall placeras 1 Strasbourg. Den tekniska stodfunktionen
skall innehalla ett dataregister som genom seriedverforing av uppgifter
garanterar att de nationella enheternas dataregister dr identiska. Den tek-
niska stodfunktionens dataregister skall innehdlla rapporter om personer
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och foremal, sdvida de dr av intresse for samtliga avtalsslutande parter.
Den tekniska stodfunktionens dataregister skall inte uppta andra uppgif-
ter, forutom de som anges i denna punkt och 1 artikel 113.2.

Forslag: Foljande punkt skall ldggas till i artikel 92.

”4. Genom de myndigheter som har utsetts for detta &ndamél (Sirene)
och 1 enlighet med nationell lagstiftning skall medlemsstaterna utbyta all
kompletterande information som &r nodvandig i samband med registre-
ring av rapporter, for att lampliga atgérder skall kunna vidtas i de fall dar
personer och foremdl betrdffande vilka uppgifter har registrerats
i Schengens informationssystem patriffas till f6ljd av sokningar i detta
system. Denna information far endast anvéndas for det syfte for vilket
den dverldmnades.”

Kommentar

I varje Schengenstat finns ett Sirenekontor (Sirene dr forkortning av
Supplementary Information REquest at National Entry) som ansvarar for
registreringarna i SIS och ldmnar kompletterande information vid tréffar
i SIS. Sadan kompletterande information skickas fran Sirenekontoret i
det land som registrerat uppgiften i SIS till Sirenekontoret i det land dér
personen har pétriaffats. Tilldiggsinformationen kan exempelvis innehdlla
uppgifter om vilket brott en efterlyst person dr misstiankt for, en ndrmare
garningsbeskrivning, tidpunkten for brottet och vem som beslutat om att
personen skall efterlysas. Denna typ av tilldggsinformation dr nédvéndig
for att det skall kunna fattas korrekta réttsliga beslut om, exempelvis, en
efterlyst person som gripits och begirts utlamnad eller 6verlamnad till en
annan stat. Sirenekontorens funktion gér inte tydligt att utldsa i de nuva-
rande reglerna i Schengenkonventionen varfor detta tilligg foreslas i ar-
tikel 92. Forslaget innebér ingen fordndrad funktion eller behorighet for
Sirenekontoren.

4.3.2 Punkt 2 — lindring av artikel 94.2 b

Nuvarande artikel 94.1 och 2 i Schengenkonventionen

1. Schengens informationssystem skall endast innehélla sédana uppgifts-
kategorier som ldmnas av var och en av de avtalsslutande parterna och
som dr nodvindiga for de dndamal som avses i artiklarna 95—-100. Den
rapporterande avtalsslutande parten skall préva om drendet &r av sddan
vikt att en registrering av rapporten 1 Schengens informationssystem &r
berittigad.

2. Uppgiftskategorierna dr foljande:
a) Rapporterade personer.
b) De foremal som avses i artikel 100 och de fordon som avses i arti-
kel 99.
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Forslag: Artikel 94.2 b skall ersdittas med foljande.

b) ”De foremal som avses 1 artiklarna 99 och 100.”

Kommentar

Forslaget innebér att, forutom fordon, dven fartyg, flygplan och contain-
rar skall kunna registreras enligt artikel 99 (hemlig 6vervakning/sérskild
kontroll). Det dr en f6ljddndring av att det i punkt 4 foreslas en utvidg-
ning av foremal som skall fa registreras i artikel 99 (se avsnitt 4.3.4).

4.3.3 Punkt 3 — dindring av artikel 94.3

Nuvarande artikel 94.3 i Schengenkonventionen

3. For personer far inga andra uppgifter registreras @n foljande:
a) Efternamn och férnamn, eventuellt separat registrering av alias.
b) Sérskilda yttre oférénderliga fysiska kdnnemérken.
¢) Andra fornamnets initialbokstav.

d) Fodelsedatum och fodelseort.

e) Kon.

f) Nationalitet.

g) Uppgift om huruvida personen &r bevipnad.

h) Uppgift om huruvida personen kan tillgripa vald.
1) Syftet med registreringen.

j) Begirt forfarande.

Anmirkningar av annat slag, sédrskilt de uppgifter som ndmns i forsta
meningen 1 artikel 6 1 Europarddets konvention av den 28 januari 1981
om skydd for enskilda vid automatisk databehandling av personuppgifter,
ar inte tillatna.

Forslag: Forsta stycket i artikel 94.3 skall ersdittas med foljande.

3. For personer far inga andra uppgifter registreras @n foljande:
a) Efternamn och fornamn, eventuellt separat registrering av alias.
b) Sérskilda yttre oférédnderliga fysiska kdnnemérken.
c) (...)
d) Fodelseort och fodelsedatum.
e) Kon.
f) Nationalitet.
g) Uppgifter om huruvida personen i friga &r bevépnad, kan tillgripa
véld, eller har rymt.
h) Syftet med registreringen.
1) Begirt forfarande.
J) Vid registrering enligt artikel 95: typ av brott.”
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Kommentar

Artikel 94.3 reglerar vilka uppgifter, avseende personer, som fér registre-
ras 1 SIS. Forslaget innebér att andra fornamnets initial inte skall registre-
ras under sdrskild kategori, vilket for narvarande ar tillatet under punkten
3 ¢), utan i stéllet far samtliga fornamn registreras under punkten 3 a).
Vidare innebér forslaget att en uppgift om att personen har rymt far regi-
streras, vilket dr ett tilligg under punkten 3 g), samt att typ av brott far
registreras vid efterlysning for forvarstagande for overlamning eller
utlamning enligt artikel 95, vilket framgar av punkten 3 j). Motivet till att
registrera uppgifter om att personen har rymt och typ av brott som perso-
nen &r efterlyst for dr att sddana uppgifter kan vara till hjélp for polisens
vidare agerande vid kontrollen av en sddan person. Om polisen redan 1
initialskedet kanner till att personen som skall kontrolleras dr missténkt
for, exempelvis, valdsbrott torde detta hoja beredskapen hos polisperso-
nalen.

4.3.4 Punkt 4 — lindring av artikel 99.1

Nuvarande artikel 99 i Schengenkonventionen

1. Med hénsyn till nationell lagstiftning hos den rapporterande avtalsslu-
tande parten skall uppgifter registreras om personer eller fordon for
hemlig dvervakning eller sérskild kontroll 1 enlighet med punkt 5.

2. En sddan rapport far ske i syfte att bekdmpa brottslighet och forebygga
hot mot den allminna sikerheten
a) om det finns sannolika skal till misstanke om att personen avser att
bega, eller redan begér, ett stort antal synnerligen grova brott, eller
b) om den allminna uppfattningen om personen, sérskilt pd grundval
av redan begéngna brott, leder till misstanke om att han dven i
framtiden kommer att bega synnerligen grova brott.

3. Pa begdran av myndigheter som ansvarar for statens sdkerhet kan en
rapport dessutom goras i enlighet med nationell lagstiftning, om det finns
synnerliga skél till misstanke om att de uppgifter som avses i punkt 4 &r
nodvéndiga for vidtagande av skyddsatgédrder for avvérjande av den all-
varliga fara ndgon utgér, eller av ndgon annan allvarlig fara for statens
inre och yttre sdkerhet. Den rapporterande avtalsslutande parten &r skyl-
dig att forst radgora med Ovriga avtalsslutande parter.

4. I syfte att utfora hemlig 6vervakning genom av polis och tullmyndig-
heter verkstillda grianskontroller eller andra kontroller inom landet, kan
nedanstaende uppgifter, helt eller delvis, inhdmtas och &versdndas till
den rapporterande myndigheten:

a) Patrdffande av en rapporterad person eller ett rapporterat fordon.

b) Plats, tidpunkt eller skil for undersékningen.

¢) Resvidg och malet for resan.

d) Personer i den 6vervakades sillskap eller passagerare 1 fordonet.

e) Anvint fordon.
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f) Transporterade foremal.
g) Omstidndigheter kring patraffandet av personen eller fordonet.

Inhdmtandet av uppgifter bor ske pa ett sddant sitt att det inte skadar
overvakningens hemliga karaktir.

5. Inom ramen for den sérskilda kontroll som avses i punkt 1 far perso-
ner, fordon och medforda foremal kroppsvisiteras eller genomsokas i
enlighet med nationell lagstiftning for uppnaende av de mél som avses i
punkterna 2 och 3. Om nagon parts lagar inte tilliter denna sérskilda
kontroll, skall den i den berérda partens fall fordndras till hemlig dver-
vakning.

6. En anmodad avtalsslutande part kan 1 dataregistret i den nationella
enheten hos Schengens informationssystem lata denna rapport &tfoljas av
en uppgift som avser férbud, under tiden fram till att denna uppgift rade-
ras, att verkstilla det begirda forfarandet avseende hemlig vervakning
eller sdrskild kontroll. Radering av en saddan uppgift skall ske inom tjugo-
fyra timmar efter det att rapporten registrerats, sdvida den berérda parten
inte avslar forfarandet pa rittsliga grunder eller av sdrskilda lamplighets-
skdl. Utan att det paverkar en sddan uppgift eller beslut om avslag kan
ovriga avtalsslutande parter 1ata verkstélla det begirda forfarandet.

Forslag: Artikel 99.1 skall ersdittas med foljande.

1. Uppgifter om personer eller fordon, fartyg, flygplan, containrar skall
registreras hos den rapporterande medlemsstaten i syfte att utféra hemlig
overvakning eller sdrskilda kontroller i enlighet med punkt 5.”

Kommentar

For nédrvarande far personer eller fordon kontrolleras vid hemlig 6ver-
vakning eller sdrskild kontroll. Det foreslds att dven fartyg, flygplan och
containrar skall kunna kontrolleras. Med “hemlig 6vervakning” menas att
en person eller ett foremal som kontrolleras inte skall bli féremal for in-
gripande utan att endast tidpunkt, plats for kontroll etc. skall rapporteras
till den registrerande myndigheten samt att férekomsten av dvervakning
skall vara ”hemlig” (dold) for den person som dr féremél for kontroll.
Metoden anvéndes 1 spaningssammanhang dér det finns skilig misstanke
om synnerligen grov brottslighet. Med ’sdrskild kontroll” avses en mer
fordjupad kontroll med anvdndande av tvadngsmedel, exempelvis hus-
rannsakan, for att eftersoka foremal. ”Séarskild kontroll” genomfors inte i
Sverige utan en begdran fran en stat om “sérskild kontroll” dndras till
“hemlig Overvakning”. Detta &r i enlighet med Schengenkonventionens
artikel 99, punkt 5. Den svenska regeringen gjorde bedomningen vid
Sveriges Schengentilltrdde, att beslut om att anvéinda tvdngsmedel enligt
bestdmmelserna i rittegdngsbalken inte kan grundas enbart pa en begéran
i SIS.
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4.3.5 Punkt 5 — éindring av artikel 99.3

Nuvarande artikel 99 i Schengenkonventionen

Se avsnitt 4.3 .4.

Forslag: Den sista meningen i artikel 99.3 skall erscittas med foljande.

”Den medlemsstat som rapporterar i enlighet med denna punkt ar skyldig
att informera dvriga medlemsstater om detta.”

Kommentar

“Hemlig Overvakning” och sdrskild kontroll” kan enligt artikel 99.3
dven begdras av myndigheter som ansvarar for statens sidkerhet om det
finns synnerliga skl till misstanke, om att detta dr nodvéandigt for vidta-
gande av skyddsétgdrder for avvérjande av den allvarliga fara ndgon ut-
gor eller av ndgon annan allvarlig fara for statens sdkerhet. Den begé-
rande myndigheten maste i sddant fall forst radgéra med Ovriga avtals-
slutande parter. D& forfarandet med att radgéra med Gvriga medlemssta-
ter har visat sig vara svart att genomfora foreslas ett forenklat forfarande
vid anvindande av hemlig 6vervakning eller sérskild kontroll, genom att
Ovriga medlemsstater endast skall informeras om den vidtagna atgérden.

4.3.6 Punkt 6 — dindring av artikel 99.5

Nuvarande artikel 99 i Schengenkonventionen

Se avsnitt 4.3.4.

Forlag: Den forsta meningen i artikel 99.5 skall ersdittas med foljande.

”Vid de sirskilda kontroller som avses i punkt 1, far personer kroppsvi-
siteras, fordon, fartyg, flygplan, containrar och medférda foremal genom-
sokas 1 enlighet med nationell lagstiftning f6r uppnidende av de mal som
avses i punkterna 2 och 3. ”

Kommentar

I enlighet med den férdndring som foreslas under punkten 4 1 artikel 99.1
foreslés dven hir att fartyg, flygplan och containrar kan kontrolleras.

4.3.7 Punkt 7 — dndring av artikel 100.3

Nuvarande artikel 100 i Schengenkonventionen

1. Uppgifter om foremal som efterlysts for beslag eller for att anvidndas
som bevismaterial vid réttegdng i brottmal skall registreras i Schengens
informationssystem.
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2. Om en efterforskning visar att det foreligger en rapport om ett patriffat
foremal, skall den myndighet som har observerat rapporten kontakta den
rapporterande for att overenskomma om vilka atgidrder som behover
vidtas. For detta &andamal kan 1 enlighet med denna konvention dven per-
sonuppgifter 6versidndas. De atgirder som skall vidtas av den part som
patréaffat foremélet skall vara forenliga med dennas nationella lagstift-

ning.

3. Foljande kategorier av foremal skall registreras:

a)
b)

Stulna, bortforda eller forsvunna motorfordon med en cylindervo-
lym 6verstigande 50 cc.

Stulna, bortforda eller forsvunna sldpvagnar och husvagnar med en
tjanstevikt dverstigande 750 kg.

Stulna, bortférda eller férsvunna skjutvapen.

Stulna, bortforda eller forsvunna blankodokument.

Stulna, bortforda eller forsvunna utfirdade legitimationshandlingar
(pass, ID-kort, korkort).

Sedlar (registrerade sedlar).

Forslag: Artikel 100.3 skall ersdittas med foljande.

3. Foljande kategorier av létt identifierbara foremal skall registreras:

a)

b)

Stulna, bortforda eller forsvunna motorfordon med en cylindervo-
lym Overstigande 50 cc samt stulna, bortforda eller forsvunna regi-
strerade fartyg och flygplan.

Stulna, bortférda eller forsvunna sldpvagnar med en tjénstevikt
overstigande 750 kg samt stulna, bortférda eller férsvunna husvag-
nar, industriell utrustning, utombordsmotorer och containrar.
Stulna, bortforda eller férsvunna skjutvapen.

Stulna, bortforda eller forsvunna officiella blankodokument.

Stulna, bortforda, forsvunna eller ogiltigforklarade utfirdade legiti-
mationshandlingar, t.ex. pass, identitetskort, korkort, uppehéllstill-
stdnd och resehandlingar.

Stulna, bortforda, forsvunna eller ogiltigforklarade registreringsbe-
vis for fordon och nummerskyltar f6r fordon.

Sedlar (registrerade sedlar).

Stulna, bortforda eller férsvunna virdepapper och betalningsmedel,
t.ex. checkar, kreditkort, obligationer och aktier.”

Kommentar

Artikel 100.3 anger vilka kategorier av foremal som far registreras i SIS.
Viss utokning av kategorier foreslas;

Under a) har tillforts registrerade fartyg och flygplan,

under b) har tillforts industriell utrustning, utombordsmotorer och
containrar, samt husvagnar, oavsett tjanstevikt (tidigare begrdnsat
till husvagnar med en tjanstevikt overstigande 750 kg)

under e) har tillférts uppehallstillstdnd och resehandlingar,

under f) har inforts registreringsbevis och nummerskyltar for for-
don, samt ogiltigforklarade utfardade legitimationshandlingar
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— under h) har inforts virdepapper och betalningsmedel, t.ex.
checkar, kreditkort, obligationer och aktier.

4.3.8 Punkt 8 — lindring av artikel 101.1

Nuvarande artikel 101 i Schengenkonventionen

1. Tillgang till i Schengens informationssystem registrerade uppgifter
och ritt att soka fram dessa direkt har endast myndigheter som har beho-
righet for
a) granskontroller,
b) andra undersékningar inom landet som verkstélls av polis och tull-
myndigheter samt samordning av sédana undersokningar.

2. Dirutover skall tillgdng till uppgifter som dr registrerade enligt artikel
96 samt ritt att soka fram dessa direkt beviljas myndigheter med beho-
righet att utfirda viseringar, centrala myndigheter med behorighet att
granska viseringsansokningar samt myndigheter med behorighet att be-
vilja uppehéllstillstind och handha utlinningsdrenden inom ramen for
tillimpningen av denna konventions bestdmmelser om rorlighet for per-
soner. Tillgangen till uppgifterna skall regleras 1 varje avtalsslutande
parts nationella lagstiftning.

3. Anvéndarna far endast himta de uppgifter som krivs for att de skall
kunna fullgéra sina forpliktelser.

4. Varje part skall till Verkstillande kommittén 6verldmna en forteckning
over de behoriga myndigheter som har tillstand att direkt hdmta uppgifter
som &r registrerade i Schengens informationssystem. I forteckningen
skall det for varje myndighet anges vilka uppgifter den far himta och for
vilket syfte.

Forslag: Foljande mening skall ldggas till i slutet av artikel 101.1.

”Tillgng till uppgifter som é&r registrerade i Schengens informationssy-
stem och ritt att soka fram dessa direkt kan emellertid ocksé beviljas na-
tionella réttsliga myndigheter, bland annat de myndigheter som &r ansva-
riga for att inleda lagforing i straffrittsliga processer och réttsliga utred-
ningar som foregér &tal, nir de utfor sina uppgifter i enlighet med natio-
nell lagstiftning.”

Kommentar

Artikel 101 reglerar vilka myndigheter som skall ha tillgang till SIS. I
dag dr det grianskontrollmyndigheter och polis- och tullmyndigheter (i
vilka dven Kustbevakningen i Sverige inkluderas) samt, i fall som ror
artikel 96, dven myndigheter med behorighet att utfirda viseringar, cen-
trala myndigheter med behorighet att granska viseringsansokningar samt
myndigheter med behorighet att bevilja uppehdllstillstind och handha
utlanningsdrenden. 1 forslaget sdgs att nationella réttsliga myndigheter
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kan fa tillgang till SIS. I Sverige &r det dklagarmyndigheten som motsva-
ras av beskrivningen i forslaget.

4.3.9 Punkt 9 — ny artikel 101a och 101b

Nuvarande artikel 101 i Schengenkonventionen

Se avsnitt 4.3.8.

Forslag: Foljande artiklar skall inforas som komplement till artikel 101
"Artikel 101a

1. Den europeiska polisbyran (Europol) skall inom sitt mandat och pé
egen bekostnad ha ritt att inhdmta och att direkt soka uppgifter som har
inforts i Schengens informationssystem i enlighet med artiklarna 95, 99
och 100.

2. Europol far endast himta de uppgifter som krivs for att kunna fullgora
sina forpliktelser.

3. Om en efterforskning som Europol utfor visar att det foreligger en
rapport 1 Schengens informationssystem, skall Europol via de kanaler
som faststélls i Europolkonventionen informera den rapporterande med-
lemsstaten om detta.

4. Anvindning av uppgifter frdn en sokning i Schengens informationssy-
stem skall ske med den ber6rda medlemsstatens samtycke. Om medlems-
staten tillater anvindning av séddan information, skall behandlingen av
dem ske i enlighet med bestimmelserna i Europolkonventionen. Europol
fdr endast meddela sddan information till tredje stat eller utomstdende
instans med den berérda medlemsstatens samtycke.

5. Europol far begédra kompletterande information fran den berérda
medlemsstaten i enlighet med bestimmelserna i Europolkonventionen.

6. Europol skall

a) registrera varje sokning som den gor, 1 enlighet med bestammel-
serna 1 artikel 103,

b) utan att det paverkar tillimpningen av punkt4 och 5, inte sam-
mankoppla nagra delar av Schengens informationssystem eller
overfora de uppgifter till vilka den har tillgdng till ndgot datasy-
stem for insamling och bearbetning av uppgifter som drivs av el-
ler vid Europol, eller ladda ned eller pd annat sitt kopiera nagra
delar av Schengens informationssystem,

c) begrinsa tillgongen till uppgifter som har inforts 1 Scheng-
ens informationssystem till personal vid Europol med sérskilt till-
stand,

d) vidta och tillimpa de atgérder som avses i artikel 118,

e) lata den gemensamma tillsynsmyndighet som har inréttats i enlig-
het med artikel 24 i Europolkonventionen se 6ver Europols verk-
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samhet 1 samband med att den utGvar sin ritt att inhdmta och soka
uppgifter som har inforts i Schengens informationssystem.

Artikel 1015

1. De nationella medlemmarna i Eurojust och de personer som bitrdder
dem skall ha ritt att 1 enlighet med artiklarna 95 och 98 inhdmta och stka
uppgifter som har inforts 1 Schengens informationssystem.

2. De nationella medlemmarna av Eurojust och de personer som bitrader
dem far endast soka de uppgifter som kriavs for att de skall kunna full-
gora sina forpliktelser.

3. Om en sokning som gors av en nationell medlem i Eurojust visar att
det foreligger en rapport i Schengens informationssystem, skall han eller
hon informera den rapporterande medlemsstaten om detta. Uppgifter som
erhélls genom en sddan sokning far endast vidarebefordras till tredje land
och utomstdende instanser med samtycke frdn den medlemsstat som har
gjort registreringen.

4. Ingenting 1 denna artikel skall tolkas s& att det paverkar bestimmel-
serna i radets beslut om inrdttande av Eurojust betrdffande uppgiftsskydd
och ansvaret for otillaten eller felaktig behandling av sddana uppgifter
genom nationella medlemmar i Eurojust eller de personer som bitrdder
dem, eller sa att det paverkar befogenheterna fér den gemensamma till-
synsmyndighet som inrittats genom artikel 23 i det rddsbeslutet.

5. Varje sokning som gors av en nationell medlem av Eurojust eller en
bitrddare skall registreras i enlighet med bestdmmelserna i artikel 103
och varje anvindning av de uppgifter som de inhdmtat skall registreras.

6. Ingen del av Schengens informationssystem far sammankopplas och
de uppgifter till vilka de nationella medlemmarna eller de personer som
bitrdder dem har tillgdng fér inte heller 6verforas till ndgot datasystem
for insamling och bearbetning av uppgifter som drivs av eller vid Euro-
just och inga delar av Schengens informationssystem far laddas ned.

7. Tillgéng till uppgifter som har inforts i Schengens informationssystem
skall begrénsas till de nationella medlemmarna och de personer som bi-
trader dem och inte utstrickas till att omfatta personal vid Eurojust.

8. De atgéarder som avses 1 artikel 118 skall vidtas och tillimpas.”

Kommentar

Det foreslas att Europol skall fa rétt att inhdmta och att direkt soka upp-
gifter 1 SIS 1 enlighet med artiklarna 95 (efterlysning for forvarstagande
for utlamning eller 6verlamnande), 99 (hemlig dvervakning/sérskild kon-
troll) och 100 (foremal som registrerats i SIS). P& motsvarande sétt fore-
slas att de nationella medlemmarna i Eurojust och de personer som bitré-
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der dem skall ha ritt att i enlighet med artiklarna 95 (efterlysning for for-
varstagande for utlaimning eller 6verlimnande) och 98 (registrering pa
grund av rittsliga forfaranden sdsom delgivningar) inhdmta och soka
uppgifter i SIS. Endast de uppgifter som krdvs for att Europol och de
nationella medlemmarna av Eurojust skall kunna fullgéra sina forpliktel-
ser far inhdmtas. Vid "traff” i SIS skall den registrerande medlemsstaten
informeras. Europol och de nationella medlemmarna av Eurojust far en-
dast anvinda uppgifterna i SIS med den berérda medlemsstatens sam-
tycke. Europol skall vidare registrera varje sokning som gors i SIS och i
ovrigt vidta de dataskyddsatgirder som anges i Schengenkonventionens
artikel 118. Europol och de nationella medlemmarna av Eurojust fér inte
ladda ner eller kopiera nagra uppgifter fran SIS eller 6verfora sddana
uppgifter till ndgot eget datasystem. Europols gemensamma tillsynsmyn-
dighet skall ocksé se 6ver Europols anvindande av uppgifter som forts in
i SIS. Det bor noteras att de nationella medlemmarna av Eurojust lyder
under medlemsstaternas tillsynsmyndigheter samt att Eurojust som orga-
nisation inte foreslds fa tillgadng till SIS utan endast de nationella med-
lemmarna av Eurojust. Europol och nationella medlemmar av Eurojust
foreslas endast fa ritt till inhdmtning och sokning i1 SIS men diremot
ingen ratt till att registrera uppgifter i SIS.

4.3.10 Punkt 10 — éndring av artikel 103

Nuvarande artikel 103 i Schengenkonventionen

For att kunna kontrollera utlimnandet av uppgifterna skall varje part se
till att 1 genomsnitt var tionde 6verforing av personuppgifter registreras 1
Schengens informationssystems nationella del av den myndighet som
ansvarar for registret. Registreringen kan endast anvindas for detta &n-
damal och skall raderas efter sex ménader.

Forslag: Artikel 103 skall ersdittas med foljande

”For att kunna kontrollera om s6kningen é&r tilldten eller inte skall varje
medlemsstat se till att varje 6verforing av personuppgifter registreras i
Schengens informationssystems nationella del av den myndighet som
ansvarar for registret. Registreringen far endast anvéndas for detta dnda-
mal och skall raderas tidigast efter ett &r och senast efter tre &r.”

Kommentar

Varje gang en oOverforing av personuppgifter sker fran SIS skall detta
registreras i datasystemet. Dér skall ocksé registreras vem som har begért
overforingen. Vidare skall registreringarna av dessa dverforingar raderas
tidigast efter ett ar och senast efter tre ar. For ndrvarande skall endast var
tionde overforing registreras och dessa skall raderas efter sex manader.
Med o6verforing menas de uppgifter som framkommer pa dataskdrmen
vid en forfrdgan i SIS. Forslaget innebédr en utdokad mojlighet att kon-
trollera sokningarna i SIS vid misstanke om missbruk.

Prop. 2004/05:37

18



4.3.11 Punkt 11 — ny artikel 112a

Nuvarande artikel 112 i Schengenkonventionen

1. Personuppgifter som registrerats i Schengens informationssystem for
personefterlysning, skall inte bevaras lingre dn vad som &r nodvéandigt
for det syfte 1 vilket de ldmnats. Senast tre ar efter registreringen skall
den rapporterande avtalsslutande parten undersoka om uppgifterna maste
bevaras. For de rapporter som avses i artikel 99 dr denna tidsfrist ett ar.

2. I forekommande fall skall varje avtalsslutande part i enlighet med sin
nationella lagstiftning bestimma kortare tidsfrister for undersékning.

3. Schengens informationssystems tekniska stodfunktion skall automa-
tiskt underrétta de avtalsslutande parterna med en manads varsel om ra-
deringar som har programmerats in 1 systemet.

4. En rapporterande avtalsslutande part kan, inom tidsfristen for under-
sokningen, besluta att rapporten skall kvarsta, om detta visar sig nddvén-
digt for det syfte som ligger till grund for denna. Forlangd tidsfrist for en
rapport maste meddelas till den tekniska stodfunktionen. Bestdmmel-
serna i punkt 1 skall gilla vid forlangd rapport.

Forslag: Foljande artikel skall lciggas till som komplement till artikel 112.
“Artikel 112a

1. Personuppgifter som registrerats hos de myndigheter som avses 1 arti-
kel 92.4 till f6ljd av informationsutbyte enligt ndmnda punkt skall be-
hallas endast under sd lang tid som kan behovas for att de syften i vilka
de tillhandaholls skall uppnés. De skall i varje fall raderas senast ett ar
efter det att rapporten eller rapporterna om den berdrda personen eller
foremalet har raderats fran Schengens informationssystem.

2. Punkt 1 skall inte hindra en medlemsstat fran att i sina nationella re-
gister bevara uppgifter som ror en viss rapport som en medlemsstat har
gjort, eller en rapport i samband med vilken en atgidrd har vidtagits pa
dess territorium. Hur ldnge en sddan uppgift far bevaras skall faststillas i
den nationella lagstiftningen.”

Kommentar

Grundregeln &r att personuppgifter skall behallas endast s& ldnge som det
kan behovas for att uppna det syfte for vilken den tillhandaholls. Den far
inte behallas ldngre &n ett ar efter att uppgiften raderats i SIS. I nationellt
register kan sadan uppgift forvaras langre tid och i enlighet med nationell
lagstiftning. Anledningen till att denna typ av uppgifter kan behova beva-
ras ldngre tid kan vara att en nationell utredning fortfarande pégar dér
saddan uppgift ingér eller att nationella arkiveringsregler uppstiller sidana
villkor.
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4.3.12 Punkt 12 — éndring av artikel 113.1

Nuvarande artikel 113 i Schengenkonventionen

1. Andra uppgifter d4n de som avses i artikel 112 skall bevaras i hogst tio
ar, uppgifter angéende utfardade legitimationshandlingar och registrerade
sedlar 1 hogst fem ar och uppgifter angdende motorfordon, sldpvagnar
och husvagnar i hogst tre ar.

2. Raderade uppgifter skall bevaras under ytterligare ett ar vid den tek-
niska stodfunktionen. Under denna tidsfrist skall de inte kunna utnyttjas
for annat @n for att i efterhand kontrollera deras riktighet och att registre-
ringen skett i 6verensstimmelse med lagen. Dérefter skall de forstoras.

Forslag: Artikel 113.1 skall ersdttas med foljande

1. Andra uppgifter 4n de som avses 1 artikel 112 skall bevaras i hogst 10
ar, uppgifter angdende foremél som anges i artikel 99.1 i hogst fem ar.”

Kommentar

Artikeln anger nédr uppgifter om registrerade foremal skall gallras i SIS.
De hittillsvarande tidsbegransningarna gors nu enhetligare och forlangs 1
vissa fall.

4.3.13 Punkt 13 — ny artikel 113a

Nuvarande artikel 113 i Schengenkonventionen

Se avsnitt 4.3.12.

Forslag: Foljande artikel skall ldiggas till som komplement till artikel 113
"Artikel 113a

1. Andra uppgifter d4n personuppgifter som registrerats hos de myndig-
heter som avses iartikel 92.4 till f6ljd av informationsutbyte enligt
ndmnda punkt skall behéllas endast under sd lang tid som kan behovas
for att de syften i vilka de tillhandaholls skall uppnés. De skall i varje fall
raderas senast ett ar efter det att rapporten eller rapporterna om den be-
rorda personen eller foremélet har raderats fran Schengens informations-
system.

2. Punkt 1 skall inte hindra en medlemsstat fran att i sina nationella re-
gister bevara uppgifter som ror en viss rapport som en medlemsstat har
gjort, eller en rapport i samband med vilken en atgidrd har vidtagits pa
dess territorium. Hur ldnge en sddan uppgift fir bevaras skall faststéllas 1
den nationella lagstiftningen.”
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Kommentar

Artikeln &r en pendang till artikel 112a, som ror personuppgifter. Grund-
regeln dr att andra uppgifter dn personuppgifter skall behéllas endast sé&
lange som det kan behovas for att uppna det syfte for vilken den tillhan-
daholls. Den far inte behallas ldngre 4n ett ar efter att uppgiften raderats i
SIS. T ett nationellt register kan en sddan uppgift forvaras ldngre tid och i
enlighet med nationell lagstiftning. Anledningen till att denna typ av
uppgifter kan behova bevaras ldngre tid kan vara att en nationell utred-
ning fortfarande pagér dir sddan uppgift ingér eller att nationella arkive-
ringsregler uppstéller sédana villkor.

4.4 Artikel 2

I artikeln anges nér de olika delarna av beslutet skall fa verkan. I fraga
om vissa delar av beslutet anges olika tidpunkter for ikrafttrddandet (90
dagar for artikel 1.1, 1.5 och 1.8 respektive 180 dagar for artikel 1.11 och
1.13) efter att beslutet har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning. Dessa forslag bedoms inte krdva ndgon @ndring av den svenska
lagstiftningen. I fradga om beslutets 6vriga delar skall radet senare, genom
enhdlligt beslut, faststédlla den eller de tidpunkter da de olika artiklarna
skall fa verkan. Samtliga beslut om nédr forslagen skall & verkan skall
offentliggoras 1 Europeiska unionens officiella tidning. Vissa sérskilda
regler géller for Island och Norge.

5 Antagande av radets beslut

Regeringens forslag: Riksdagen godkénner det inom Europeiska uni-
onen upprittade utkastet till beslut om inférande av ett antal nya
funktioner for Schengens informationssystem, bland annat i kampen
mot terrorism.

Promemorians forslag 6verensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna tillstyrker forslaget eller har 1dmnat det utan erin-
ran.

Skiilen for regeringens forslag: Schengens informationssystem (SIS)
har visat sig vara ett utmérkt hjdlpmedel for polisen och andra myndig-
heter vid granskontrollen och i andra brottsbekdmpande sammanhang.
SIS ér ett efterlysnings- och spaningsverktyg som skall kompensera for
den borttagna grianskontrollen mellan Schengenstaterna. SIS innehaller
uppgifter dels om personer, dels om fordon och andra typer av foremal.
SIS fér inte innehalla uppgifter som avslojar etniskt ursprung, politiska
asikter, religios eller filosofisk dvertygelse, medlemskap 1 fackforening,
eller uppgift som ror hélsa eller sexualliv. En gemensam tillsynsmyndig-
het, dédr alla medlemsstaterna &r representerade, utdvar tillsyn over SIS
och 1 varje medlemsstat finns en nationell tillsynsmyndighet som utdvar
tillsyn av den nationella delen av SIS, vilket i Sverige &r Datainspektio-
nen. For ndrvarande utvecklas nista version av SIS, det sa kallade SIS II.
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SIS II kommer tekniskt att vara betydligt mer modernt @n det nuvarande
SIS och &r dven en forutséttning for att de tio nya medlemsstaterna skall
kunna anslutas till SIS. Det har i EU under lang tid diskuterats hur SIS
kan utvecklas och forbéttras, bland annat genom att nya funktioner infors
1 systemet och att ge utokad tillgang till SIS for fler brottsbekdmpande
organ.

Det aktuella forslaget till rddsbeslut innehdller forbéttringar: ytterligare
kategorier av foremal kommer att kunna registreras i SIS, vissa ytterli-
gare uppgifter kring efterlysta personer kommer att kunna registreras,
reglerna for lagring av uppgifter i SIS kommer att bli enhetligare, regi-
strering av alla 6verférda uppgifter kommer att ske, vilket mojliggor for-
battrade mojligheter att kontrollera missbruk av SIS, Europol och de
nationella medlemmarna av Eurojust kommer att {3 tillgdng till delar av
SIS. Inte minst den sistndmnda forbéttringen kan fa positiv betydelse.

Europol och Eurojust far en alltmer framtrddande roll i brottsbekdmp-
ningen inom EU och det dr onskvért att dven sddana brottsbekdmpande
organ fér tillgdng till SIS, givetvis med beaktande av ett fullgott skydd
for den personliga integriteten och att uppgifterna inte anvénds for nagot
annat syfte dn det avsedda.

Europol har mojlighet att initiera utredningar och dven delta 1 sddana.
Europol leder vidare analysprojekt, vilket exempelvis innebidr kartlagg-
ning av savél grupper som individer som &r misstidnkta for brott som
tdcks av Europols mandat. Att Europol féar tillgdng till uppgifter om att
personer, fordon etc. &r efterlysta eller foremal for 6vervakning dr nod-
véandigt for att Europol skall kunna fullgora sina uppgifter pa ett optimalt
satt. Eurojust har mojlighet att initiera och delta i brottsutredningar och
atal. Inom ramen for detta dr uppgifter om att en person dr efterlyst eller
var personen befinner sig nddvéindiga uppgifter for Eurojusts verksam-
het.

Europol och nationella medlemmar av Eurojust kommer inte att fa
registrera uppgifter i SIS. Att Europol och nationella medlemmar i
Eurojust fér tillgéng till vissa uppgifter 1 SIS far anses std 1 dverens-
stimmelse med de artiklar 1 Schengenkonventionen som berdr tillgdng
till och utnyttjande av informationen i SIS. Bade Europol och Eurojust ar
brottsbekdmpande organ som bl.a. bedriver undersokningar och utred-
ningar och har ddrmed uppgifter som motsvarar vad de nationella myn-
digheter, som skall ha tillgang till SIS, har.

Forslaget far anses ge ett fullgott skydd for den personliga integriteten.
Proportionalitetsprincipen fér anses beaktad.

Forslaget ar kopplat till den radsférordning som antogs av radet for
rittsliga och inrikes fragor den 29-30 april 2004 och beslutet dr avsett att
trdda 1 kraft vid samma tidpunkt som forordningen.

Efter bombdaden i Madrid den 11 mars 2004 enades Europeiska radet
om en deklaration dér radet uppmanas att anta de atgérder som kravs for
att utkastet till rddets forordning och utkastet till radets beslut om info-
rande av nya funktioner for SIS skall kunna trdda i kraft senast i juni
2004.

Eftersom ett beslut enligt artikel 44.2 ¢ &dr bindande for medlemssta-
terna och di det foreslagna beslutet innehdller bestimmelser som foéran-
leder @ndring av lag, krdvs riksdagens godkédnnande innan Sverige kan
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rosta for ett antagande av beslutet i ministerradet (10 kap. 2 § regerings-
formen).

6 Behovet av lagidndringar

Regeringens bedomning: Svensk lagstiftning torde i de flesta avse-
enden uppfylla de krav som foreskrivs i beslutet. I vissa delar krivs
dock ny lagstiftning.

Promemorians forslag 6verensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna: Rikspolisstyrelsen papekar i detta sammanhang
att man dven bor beakta behovet av att tydligare forfattningsreglera
Sirenekontorens informationshantering och att man bor dven Overviga
om man i beredningsarbetet infor kommande lagdndringar bor belysa hur
behandlingen av saddana uppgifter skall anses forhalla sig till registre-
ringar i SIS. Kustbevakningen papekar att dven uppgifter om fordon kan
vara indirekta personuppgifter och det bor beaktas vid den fortsatta
beredningen, till formén for en s& enhetlig och tydlig inhemsk reglering
som mojligt. Kustbevakningen papekar ocksa att i den man mojligheten
att ”fordon” eller “transportmedel” kommer att forfattningsregleras, bor
dven “fartyg” uttryckligen ndmnas.

Skilen for regeringens bedéomning:

Schengenkonventionen har i de delar som ror SIS blivit foremal for
sarskild lagstiftning genom lagen (2000:344) om Schengens informa-
tionssystem. Radsbeslutet kommer att medfora fordndringar i Schengen-
konventionen som foranleder vissa foljddandringar i lagen om Schengens
informationssystem. I lagen kan foljande dndringar komma att aktuali-
seras.

Framstdllningar som far foras in i registret

Som en f6ljd av den foreslagna dndringen av artikel 94.3 1 Schengenkon-
ventionen, som ndrmare anges under avsnitt 4.3.3 behover motsvarande
dndringar goras i den svenska lagen. Andringsforslaget innebir att andra
fornamnets initial inte l&ngre far registreras under sirskild kategori, att en
uppgift om att personen har rymt far registreras och att typ av brott far
registreras vid efterlysning for forvarstagande for utlimning enligt artikel
95.

Gallring

Som en fo6ljd av de foreslagna @ndringarna av artikel 113.1 i Schengen-
konventionen, som nidrmare anges under avsnitt 4.3.12, behéver motsva-
rande forindringar goras i den svenska lagen. Andringsforslaget innebér
att uppgifter om fordon och andra foremal skall bevaras i hogst tio ar.
Uppgifter angéende foremél som anges i artikel 99.1 (hemlig 6vervak-
ning) skall dock forvaras 1 hogst fem ar.
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I forordningen (2000:836) om Schengens informationssystem kan
10 §, som reglerar vilka myndigheter som skall ha direktatkomst till SIS,
komma att dndras s att dven dklagarmyndigheterna far ha direktatkomst
till SIS.

Andra &dndringar kan ocksd bli aktuella att gora 1 forordningen
(2000:836) om Schengens informationssystem.

Regeringen kommer i det fortsatta beredningsarbetet infér kommande
lagéndringar fortsétta att analysera de synpunkter som ldmnats av Riks-
polisstyrelsen och Kustbevakningen.

7 Ekonomiska konsekvenser

Regeringen bedomer att genomforandet av forslaget kommer att med-
fora okade kostnader for berérda myndigheter. Omfattningen av dessa
ar dock 1 dagsldget inte mojliga att kvantifiera. Eventuella merkostna-
der skall dock finansieras inom befintliga ramar.
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Utkast till radets beslut Bilaga 1
EUROPEISKA Bryssel den 24 juni 2004
UNIONENS RAD (OR. en)
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COMIX 351

RATTSAKTER OCH ANDRA INSTRUMENT

Arende: Rédets beslut om inforande av ett antal nya funktioner
for Schengens informationssystem, bland annat i
kampen mot terrorism
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RADETS BESLUT 2003/.../RIF Prop. 2004/05:37
av den Bilaga 1

om inférande av ett antal nya funktioner for
Schengens informationssystem, bland annat i kampen mot terrorism

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av Fordraget om Europeiska unionen, sérskilt artikel 30.1
a och b, artikel 31 a och b samt artikel 34.2 c i detta,

med beaktande av Konungariket Spaniens initiativ?,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande’, och

: EGT C 160, 4.7.2002, s. 7.
Yttrandet avgivet den 17 december 2002 (4nnu ej offentliggjort i EUT).
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av foljande skal: Prop. 2004/05:37

(1)

2)

3)

Bilaga 1
Schengens informationssystem, nedan kallat "SIS", som har
inréttats 1 enlighet med bestimmelserna 1 avdelning IV 1 1990 érs
konvention om tillimpning av Schengenavtalet av den 14 juni 1985
om gradvis avskaffande av kontroller vid de gemensamma
grinserna®, nedan kallad "1990 &rs Schengenkonvention", utgér ett
visentligt verktyg for tillimpningen av bestimmelserna i
Schengenregelverket som har inforlivats inom Europeiska unionens
ramar.

Det har konstaterats ett behov av att infor Europeiska unionens
utvidgning utveckla en ny, andra generation av Schengens
informationssystem, nedan kallad "SIS 11", som gor det mojligt att
infora nya funktioner med utnyttjande av den senaste utvecklingen
inom informationstekniken, och de forsta stegen har tagits for att
utveckla detta nya system.

Vissa anpassningar av gillande bestimmelser och inférandet av
vissa nya funktioner kan redan genomféras med avseende pa den
nuvarande versionen av SIS, i synnerhet nér det géller
bestdmmelsen om tillgang till vissa typer av uppgifter som infors i
SIS f6r myndigheter for vilka mojligheten att soka dessa uppgifter
skulle gora det lattare for dem att pé lampligt sétt fullgora sina
uppgifter, ddribland Europol och nationella medlemmar av
Eurojust, att utvidga kategorierna av férsvunna foremal som kan bli
foremal for en rapport och att registrera 6verforingar av
personuppgifter. De tekniska resurser som krdvs for &ndamaélet
maste forst faststéllas 1 varje medlemsstat.

EGT L 239, 22.9.2000, s. 19.
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4

)

(6)

(7

I slutsatserna fran Europeiska radet i Lacken den 14—15 december
2001 och 1 synnerhet slutsatserna 17 (samarbete mellan
specialiserade avdelningar for bekdmpande av terrorism) och 43
(Eurojust och polissamarbete med avseende pa Europol) och
handlingsplanen av den 21 september 2001 mot terrorism noteras
behovet av att forstirka SIS och forbéttra dess kapacitet.

Det dr dessutom ldmpligt att anta bestimmelser om utbyte av all
kompletterande information via de myndigheter som utsetts for
detta &andamal 1 alla medlemsstater (Supplementary Information
REquest at National Entry, forkortat Sirene), vilket kommer att ge
dessa myndigheter en gemensam réttslig grund inom
bestimmelserna i 1990 ars Schengenkonventionen och faststilla
regler for radering av uppgifter som dessa myndigheter forfogar
over.

De bestammelser i detta beslut som giller Europol faststéller endast

den riéttsliga ramen for tillgang till Schengens informationssystem

och péverkar inte framtida beslut om de atgédrder som behovs for att

lagga fram tekniska 16sningar och de finansiella konsekvenserna
hirav.

De bestdimmelser 1 detta beslut som giller de nationella

medlemmarna av Eurojust och deras bitrddare faststiller endast den

rittsliga ramen for tillgéng till Schengens informationssystem och
paverkar inte framtida beslut om de atgirder som behovs for att
lagga fram tekniska 16sningar och de finansiella konsekvenserna
hérav.

10667/04

IR/mcb
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®)

)

(10)

Bestammelserna om tillgang till uppgifter i SIS for Europol och de ~ Prop. 2004/05:37
nationella medlemmarna av Eurojust och deras bitrddare utgor Bilaga 1

endast en forsta fas och paverkar inte de fortsatta diskussionerna

om utvidgning av denna mdjlighet till andra bestaimmelser 1 1990

ars Schengenkonvention.

De dndringar som darfor skall goras av de bestimmelser i
Schengenregelverket som ror Schengens informationssystem bestér
av tva delar, ndmligen detta beslut och en radsférordning som
grundas pa artikel 66 1 Fordraget om upprittandet av

Europeiska gemenskapen. Skélet till detta 4dr enligt artikel 93 i
1990 ars Schengenkonvention att syftet med

Schengens informationssystem skall vara att p4 medlemsstaternas
territorium med hjdlp av information som dverfors via detta system
bevara ordning och allmin sékerhet, inbegripet statens sékerhet,
samt tillimpa den konventionens bestimmelser om rorlighet for
personer i de territorierna i enlighet med bestdmmelserna i
konventionen. Eftersom nagra av bestimmelserna i 1990 ars
Schengenkonvention skall tillampas i bada syftena samtidigt dr det
lampligt att dndra sddana likalydande bestimmelser genom
parallella réttsakter grundade pé vart och ett av fordragen.

Detta beslut utgor inget hinder mot att det 1 framtiden antas
nodvindig lagstiftning med detaljerad beskrivning av den réttsliga
strukturen, malen, driften och anviandningen av SIS II, till exempel,
men inte enbart, ndrmare regler om vilka kategorier av uppgifter
som skall inforas i systemet, for vilket syfte de skall inforas och
kriterierna for deras inférande, regler om innehéllet i
registreringarna i SIS, samkdrning av registreringar, forenlighet
mellan registreringar och ytterligare regler om tillgang till uppgifter
1 SIS och skyddet av personuppgifter samt kontrollen av dessa.

10667/04 IR/mcb
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Y

(12)

(13)

(14)

Naér det giller Island och Norge utgor detta beslut, i enlighet med
avtalet mellan Republiken Island och Konungariket Norge om
dessa bdda staters associering till genomf6randet, tillimpningen
och utvecklingen av Schengenregelverket’, en utveckling av
bestimmelser 1 Schengenregelverket vilka omfattas av det omrade
som avses i artikel 1 G i radets beslut 1999/437/EG av den 17 maj
1999 om vissa tillampningsforeskrifter for det avtalet.

Forenade kungariket deltar i detta beslut i enlighet med artikel 5 i
det till Fordraget om Europeiska unionen och Fordraget om
uppréttandet av Europeiska gemenskapen fogade protokollet om
inforlivandet av Schengenregelverket inom Europeiska unionens
ramar och artikel 8.2 i radets beslut 2000/365/EG av den 29 maj
2000 om en begiran fran Forenade konungariket Storbritannien och
Nordirland om att f& delta i vissa bestimmelser

i Schengenregelverket®.

Irland deltar i detta beslut i enlighet med artikel 5 i det till
Fordraget om Europeiska unionen och Fordraget om uppréttandet
av Europeiska gemenskapen fogade protokollet om inforlivandet av
Schengenregelverket inom Europeiska unionens ramar och artikel
6.2 1 radets beslut 2002/192/EG av den 28 februari 2002 om Irlands
begiran om att {4 delta i vissa bestdmmelser 1
Schengenregelverket’.

Detta beslut paverkar inte tillimpningen av arrangemangen for
Forenade konungarikets och Irlands partiella deltagande i
Schengenregelverket enligt beslut 2000/365/EG respektive beslut
2002/192/EG.

EGT L 176, 10.7.1999, s. 31.
EGT L 131, 1.6.2000, s. 43.
EGT L 64, 7.3.2002, s. 20.
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(15) Detta beslut utgor en rittsakt som bygger pa Schengenregelverket
eller pa annat sétt anknyter till det i enlighet med artikel 3.2 1
anslutningsakten.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Bestammelserna i 1990 ars Schengenkonvention dndras pé foljande sitt:
1. Foljande punkt skall laggas till 1 artikel 92:

"4, Genom de myndigheter som har utsetts for detta &ndamaél
(Sirene) och 1 enlighet med nationell lagstiftning skall
medlemsstaterna utbyta all kompletterande information som ar
nodvindig i samband med registrering av rapporter, for att lampliga
atgérder skall kunna vidtas i de fall dédr personer och foremél
betriffande vilka uppgifter har registrerats i Schengens
informationssystem pétriftas till foljd av sokningar i detta system.
Denna information far endast anvidndas for det syfte for vilket den
overldmnades."

2. Artikel 94.2 b skall ersittas med foljande:

"b)  De foremal som avses i artiklarna 99 och 100."

10667/04 IR/mcb
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3. Forsta stycket i artikel 94.3 skall ersdttas med foljande:
"3. For personer far inga andra uppgifter registreras dn féljande:
a) Efternamn och fornamn, eventuellt separat registrering av
alias.
b) Sarskilda yttre ofordnderliga fysiska kdnnemarken.
c) (...)
d) Fodelseort och fodelsedatum.
e) Kon.
f)  Nationalitet.
g)  Uppgifter om huruvida personen i frdga ar bevédpnad, kan
tillgripa vald, eller har rymt.
h)  Syftet med registreringen.
1)  Begirt forfarande.
J)  Vid registrering enligt artikel 95: typ av brott."
10667/04 IR/mcb
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4. Artikel 99.1 skall erséttas med foljande:

"1. Uppgifter om personer eller fordon, fartyg, flygplan,
containrar skall registreras hos den rapporterande medlemsstaten 1
syfte att utfora overvakning eller sirskilda kontroller i enlighet med
punkt 5."

5. Den sista meningen i artikel 99.3 skall erséttas med
foljande:

"Den medlemsstat som rapporterar i enlighet med denna punkt &r
skyldig att informera 6vriga medlemsstater om detta."

6. Den forsta meningen 1 artikel 99.5 skall ersittas med
foljande:

"S. Vid de sérskilda kontroller som avses i punkt 1, far
personer, fordon, fartyg, flygplan, containrar och medférda foremal
kroppsvisiteras eller genomsdkas i1 enlighet med nationell
lagstiftning for uppniende av de mal som avses i1 punkterna 2 och
3.H

7. Artikel 100.3 skall ersdttas med foljande:

"3. Foljande kategorier av létt identifierbara foremal skall
registreras:

a)  Stulna, bortforda eller férsvunna motorfordon med en
cylindervolym 6verstigande 50 cc samt stulna, bortférda eller
forsvunna registrerade fartyg och flygplan.

10667/04 IR/mcb
DGHII SV

Prop. 2004/05:37
Bilaga 1

33



b)  Stulna, bortférda eller férsvunna sldpvagnar med en Prop. 2004/05:37
tjanstevikt overstigande 750 kg samt stulna, bortférda eller Bilaga 1
forsvunna husvagnar, industriell utrustning,
utombordsmotorer och containrar.

c)  Stulna, bortforda eller forsvunna skjutvapen.

d) Stulna, bortforda eller férsvunna officiella blankodokument.

e) Stulna, bortforda, férsvunna eller ogiltigférklarade utfardade
legitimationshandlingar, t.ex. pass, identitetskort, korkort,
uppehallstillstind och resehandlingar.

f)  Stulna, bortforda, férsvunna eller ogiltigférklarade
registreringsbevis for fordon och nummerskyltar for fordon.

g)  Sedlar (registrerade sedlar).

h)  Stulna, bortférda eller férsvunna vardepapper och
betalningsmedel, t.ex. checkar, kreditkort, obligationer och
aktier."
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Foljande mening skall ldggas till i slutet av artikel 101.1: Prop. 2004/05:37
Bilaga 1
"Tillgang till uppgifter som dr registrerade i Schengens
informationssystem och rétt att soka fram dessa direkt kan
emellertid ocksé beviljas nationella réttsliga myndigheter, bland
annat de myndigheter som dr ansvariga for att inleda lagforing i
straffréttsliga processer och rittsliga utredningar som foregar étal,
nir de utfor sina uppgifter i enlighet med nationell lagstiftning."

Foljande artiklar skall inforas:
"Artikel 101a

1. Den europeiska polisbyran (Europol) skall inom sitt mandat
och pa egen bekostnad ha ritt att inhdmta och att direkt soka
uppgifter som har inforts i Schengens informationssystem i enlighet
med artiklarna 95, 99 och 100.

2. Europol far endast himta de uppgifter som kravs for att
kunna fullgoéra sina forpliktelser.

3. Om en efterforskning som Europol utfor visar att det
foreligger en rapport 1 Schengens informationssystem, skall

Europol via de kanaler som faststélls i Europolkonventionen
informera den rapporterande medlemsstaten om detta.
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4. Anvéndning av uppgifter frdn en sokning i Schengens Prop. 2004/05:37
informationssystem skall ske med den berérda medlemsstatens Bilaga 1
samtycke. Om medlemsstaten tilldter anvédndning av sddan

information, skall behandlingen av dem ske 1 enlighet med

bestdmmelserna i Europolkonventionen. Europol far endast

meddela sddan information till tredje stat eller utomstaende instans

med den berérda medlemsstatens samtycke.

5. Europol far begdra kompletterande information fran den
berérda medlemsstaten i enlighet med bestimmelserna i
Europolkonventionen.

6. Europol skall

a) registrera varje sokning som den gor, i enlighet med
bestimmelserna i artikel 103,

b)  utan att det paverkar tilldampningen av punkt 4 och 5, inte
sammankoppla nigra delar av Schengens informationssystem
eller 6verfora de uppgifter till vilka den har tillgéng till ndgot
datasystem for insamling och bearbetning av uppgifter som
drivs av eller vid Europol, eller ladda ned eller pd annat sétt
kopiera nagra delar av Schengens informationssystem,

c) Dbegrénsa tillgdngen till uppgifter som har inforts i
Schengens informationssystem till personal vid Europol med

sarskilt tillstand,

d) vidta och tillimpa de atgédrder som avses i artikel 118,
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e) lata den gemensamma tillsynsmyndighet som har inrittats i Prop. 2004/05:37
enlighet med artikel 24 i1 Europolkonventionen se 6ver Bilaga 1
Europols verksamhet i samband med att den utovar sin rétt att
inhd@mta och soka uppgifter som har inforts 1 Schengens

informationssystem.
Artikel 101b
1. De nationella medlemmarna i Eurojust och de personer som

bitrdder dem skall ha rétt att i enlighet med artiklarna 95 och 98
inhdmta och soka uppgifter som har inforts i Schengens
informationssystem.

2. De nationella medlemmarna av Eurojust och de personer
som bitrdder dem far endast s6ka de uppgifter som kravs for att de
skall kunna fullgora sina forpliktelser.

3. Om en sokning som gors av en nationell medlem i Eurojust
visar att det foreligger en rapport i Schengens informationssystem,
skall han eller hon informera den rapporterande medlemsstaten om
detta. Uppgifter som erhalls genom en sddan s6kning far endast
vidarebefordras till tredje land och utomstadende instanser med
samtycke frdn den medlemsstat som har gjort registreringen.

4. Ingenting i denna artikel skall tolkas s att det paverkar
bestimmelserna i raddets beslut om inrdttande av Eurojust
betrdffande uppgiftsskydd och ansvaret for otillaten eller felaktig
behandling av sddana uppgifter genom nationella medlemmar i
Eurojust eller de personer som bitrdder dem, eller sé att det
paverkar befogenheterna for den gemensamma tillsynsmyndighet
som inréttats genom artikel 23 1 det rddsbeslutet.
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10.

5. Varje sokning som gors av en nationell medlem av Eurojust  Prop. 2004/05:37
eller en bitrddare skall registreras i enlighet med bestimmelsernai  Bilaga 1

artikel 103 och varje anvindning av de uppgifter som de inhdmtat

skall registreras.

6. Ingen del av Schengens informationssystem fér
sammankopplas och de uppgifter till vilka de nationella
medlemmarna eller de personer som bitrdder dem har tillgang far
inte heller 6verforas till ndgot datasystem for insamling och
bearbetning av uppgifter som drivs av eller vid Eurojust och inga
delar av Schengens informationssystem fér laddas ned.

7. Tillgéng till uppgifter som har inforts i Schengens
informationssystem skall begrénsas till de nationella medlemmarna
och de personer som bitrdder dem och inte utstriackas till att omfatta
personal vid Eurojust.

8. De atgdrder som avses i artikel 118 skall vidtas och
tillimpas."

Artikel 103 skall erséttas med foljande:
"Artikel 103

For att kunna kontrollera om s6kningen é&r tillaten eller inte skall
varje medlemsstat se till att varje dverforing av personuppgifter
registreras i Schengens informationssystems nationella del av den
myndighet som ansvarar for registret. Registreringen far endast
anvéndas for detta andamaél och skall raderas tidigast efter ett ar och
senast efter tre ar."

10667/04 IR/mcb

DGHII SV

38



1.

12.

Foljande artikel skall ldaggas till: Prop. 2004/05:37
Bilaga 1
"Artikel 112a

1. Personuppgifter som registrerats hos de myndigheter som
avses i artikel 92.4 till f61jd av informationsutbyte enligt nimnda
punkt skall behéllas endast under sa 14ng tid som kan behovas for
att de syften i vilka de tillhandaholls skall uppnés. De skall i1 varje
fall raderas senast ett ar efter det att rapporten eller rapporterna om
den berorda personen eller foremalet har raderats frdn Schengens
informationssystem.

2. Punkt 1 skall inte hindra en medlemsstat fran att i sina
nationella register bevara uppgifter som ror en viss rapport som en
medlemsstat har gjort, eller en rapport i samband med vilken en
atgérd har vidtagits pa dess territorium. Hur linge en sddan uppgift
fir bevaras skall faststillas i den nationella lagstiftningen."

Artikel 113.1 skall erséttas med foljande:
"1. Andra uppgifter &n de som avses i artikel 112 skall bevaras 1

hogst 10 ar, uppgifter angédende foremal som anges 1 artikel 99.1 1
hogst fem ar."
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13.

1.

Foljande artikel skall ldaggas till: Prop. 2004/05:37
Bilaga 1
"Artikel 113a

1. Andra uppgifter &n personuppgifter som registrerats hos de
myndigheter som avses i artikel 92.4 till foljd av
informationsutbyte enligt namnda punkt skall behéllas endast under
sa lang tid som kan behdvas for att de syften i vilka de
tillhandaholls skall uppnas. De skall i varje fall raderas senast ett ar
efter det att rapporten eller rapporterna om den berérda personen
eller foremalet har raderats frdn Schengens informationssystem.

2. Punkt 1 skall inte hindra en medlemsstat fran att i sina
nationella register bevara uppgifter som ror en viss rapport som en
medlemsstat har gjort, eller en rapport i samband med vilken en
atgérd har vidtagits pa dess territorium. Hur linge en sddan uppgift
fir bevaras skall faststillas i den nationella lagstiftningen."

Artikel 2

Artikel 1.1, 1.5 och 1.8 i detta beslut far verkan 90 dagar

efter det att det har offentliggjorts 1 Europeiska unionens officiella

2.

tidning.

Artikel 1.11 och 1.13 i detta beslut far verkan 180 dagar

efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

3.

Artikel 1.1, 1.5, 1.8, 1.11 och 1.13 i detta beslut far verkan

for Island och Norge 270 dagar efter det att det har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.
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4. Artikel 1.2,1.3,1.4,1.6,1.7, 1.9, 1.10 och 1.12 far verkan Prop. 2004/05:37
frén och med ett datum som rédet skall faststédlla genom enhaélligt Bilaga 1
beslut si snart de nddvandiga forutséttningarna har uppfyllts.

Rédet far besluta att faststilla olika datum med avseende pa nér féljande
artiklar far verkan:

- artikel 1.2, 1.4 och 1.6,

- artikel 1.3,

- artikel 1.7,

- artikel 1.9, ny artikel 101a,
- artikel 1.9, ny artikel 101b,
— artikel 1.12.

S. Varje beslut av radet i enlighet med punkt 4 skall
offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfardat 1
Pé ridets védgnar
Ordforande
10667/04 IR/mcb
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Prop. 2004/05:37

SIRIS 74 corrigendum Bilaga 2

EUROPEISKA Bryssel den 19 oktober 2004
UNIONENS RAD
10667/04
COR1 (sv)
SIRIS 74
SCHENGEN 5
COMIX 351

RATTSAKTER OCH ANDRA INSTRUMENT: CORRIGENDUM

Arende: Rédets beslut om inforande av ett antal nya funktioner
for Schengens informationssystem, bland annat i kampen
mot terrorism

Sidan 8, artikel 1.4 (dndringen i artikel 99.1)

I stéllet for "1.  Uppgifter om personer eller fordon, batar, flygplan

"

skall det sta "l1.  Uppgifter om personer eller fordon, fartyg,
flygplan ..."

Sidan 8, artikel 1.6 (4dndringen 1 artikel 99.5)

I stillet for "5.  Vid de sdrskilda kontroller som avses i punkt 1,
far personer, fordon, batar, flygplan ..."
skall det st& "5.  Vid de sdrskilda kontroller som avses 1 punkt 1,

far personer, fordon, fartyg, flygplan ..."

10667/04 COR 1 (sv) IR/am
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Sidan &, artikel 1.7 (4ndringen 1 artikel 100.3)

I stillet for "a) Stulna, bortforda eller forsvunna motorfordon med
en cylindervolym overstigande 50 cc samt stulna,
bortforda eller forsvunna registrerade batar och
flygplan."

skall det sta "a) Stulna, bortforda eller férsvunna motorfordon med
en cylindervolym 6verstigande 50 cc samt stulna,
bortforda eller forsvunna registrerade fartyg och
flygplan."
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Forteckning 6ver remissinstanserna

Riksdagens ombudsmén (JO)
Justitiekanslern
Riksaklagaren
Rikspolisstyrelsen
Datainspektionen
Kustbevakningen

Tullverket

Nk =

Prop. 2004/05:37

Bilaga 3
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Justitiedepartementet

Utdrag ur protokoll vid regeringssammantréde den 28 oktober 2004.

Narvarande: statsministern Persson, ordforande, och statsraden Freivalds,
Sahlin, Pagrotsky, Ostros, Messing, Lévdén, Ringholm, Y. Johansson,
Bodstrom, Sommestad, Karlsson, Nykvist, Andnor, Nuder, Hallengren,
Bjorklund, Holmberg, Jamtin

Foredragande: statsradet Bodstrom.

Regeringen beslutar proposition 2004/05:37 Sveriges antagande av radets
beslut om inforande av ett antal nya funktioner for Schengens informa-
tionssystem
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